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E
ntre la "gana" y la "desgana" el hilo es frágil; la sombra 

tenue. Los opuestos siempre se miran al espejo, casi se 

desafían para luego fundirse, y confundirme. Tal vez la 

gana sea un apéndice de la desgana que se me suelta en al­

gún recoveco del camino o viceversa. Dos alelos que se miden 

a corta distancia creyéndose lejos, escindidos, adversarios; 

cuando en realidad andan simbióticos, anudados, apretados 

en mi cabeza. Dentro de ese caos de deseo y hastío, dando 

tumbos entre el exceso y la falta, me detengo en la armonía, la 

nasalidad, la música del portugués, y no resisto; me aventuro 

a lanzarme en su cadencia, a dejarme llevar entre sus notas. 

Así surgen estas "tropelias", no tan confusas, como respiro, 

ilusión, juego serio que me permita estar siempre en movi­

miento ... 

Este par de anos que nos ha tocado merece agradeci­

mientos especiales para todxs aquellxs que nos han hecho so­

portable lo que se presentó como insoportable tantas veces. He 

tenido la suerte de contar con muchxs; algunxs andan cerca -

casi al alcance de la mano-; otrxs se las han arreglado para estar 

burlando las distancias. 

A Rodrigo Labriola por la dosis justa entre el empujón y 

la caricia. jGracias por existir en todas las dimensiones! 

A Zitto Bedat por esa sensibilidad que le asiste y con la 

que logra transformar lo que se le presenta en belleza inusual. 



6



Me habita el descuido 

en su pleno reverberar 

se ausentan los miedos 

se mudan los pudores 

no me importan los muertos; 

ni los vivos. 

Gesta en el centro la incuria 

la ausencia de lástimas y 
. . 

conm1serac1ones. 

Solo importa este tizne mugriento 

que recusa auroras 

esgrimiendo 

mi unánime capital 

de congoj as. 

No quiero prescripciones mágicas 

ni trincheras de venturas. 

Hoy me doy el derecho de angustia; 

angustia de tanto 

y de tan poco. 

Montada en el lomo del dolor 

y desde su inconmensurable cúspide 

distingo una magnánima ventaja: 

el escrúpulo. 

INCURIA 
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Regias, jueces, banderas 

legislan, dictan, se ensaíian 

como fieras. 

Albur de degollinas, 

filias y odios eternos. 

Una pausa con o sin colores 

con o sin abrazos 

superpuesta de estratos: 

tierra, semilla, fruto. 

Mágico refugio de esta, 

mía, tuya, nuestra 

escandalosa miseria. 

Diluvios de soluciones: 

pactos, ordenanzas, estatutos, 

futesas, trueques, embustes. 

Una pausa, una mano, un dedo; 

el dedo dei artista despintando manchas 

de este orden oscuro 

de este caos ciego y movedizo. 

U rgencias dei orden 

de cada cual en su lugar 

ORDEN 
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Repeteco - teco 

Bobagem - agem 

Cacareco - eco 

Aprendizagem - agem 

Entrar na dança 

com ou sem confiança. 

Adiante, vossa mercê 

de costa, de bunda 

segure que afunda. 

Adentrar na cena 

com ou sem vestido 

de frente, de lado. 

Atenção, será engolido. 

Insignificância - ancia 

Impossibilidade - ade 

Ignorância - ancia 

Bestialidade - ade. 

Atravessar a cortina 

com ou sem mascara 

de fininho, de soslaio 

REPETECO 
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Desastre moral da cólera dos justos. 

Aversão dos muitos; orgulho dos menos. 

Tranças ao vento em busca do mar! 



A cidade ronca lá fora 

se meche/ mata/ aviva. 

CIDADE 

(eu ... me cinjo em teu abraço) 

A formiga carrega sua folha. 

Apropria-se sua pitança, trança caminhos. 

(eu ... me recreio em tua imagem) 

A árvore resiste à seca, à poeira, 

finca fundo suas raízes, se protege. 

(eu ... me banho em tua lembrança) 

O cachorro cheira seu vizinho, 

se abana/ rosna/ ora vai/ ora volta. 

(eu ... te esboço um te quero) 

O mendigo seduz o transeunte 

pede/ colhe/ agradece/ fuça aqui/ fareja lá. 

(eu ... te traço o melhor dos ósculos) 
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Demasias de faltas, constâncias, desvarios 

parentes, amigos, gente, rios 

lixo, beleza, feiura; 
" . 

presença e ausenc1a 

de tua alheada ternura. 

Avesso de estás. 

Falácia aprazível, medonha, verbal; 
" . 

presença e ausenc1a 

viva e letal. 
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RETORNO 

El frío azota mis dedos y yo insisto, 

esgrimo la pluma, fuerzo el pensar. 

Volverás, aunque no vuelvas volverás; 

redundancia agotada de tanto retorno. 

Inútil, cíclico, casual 

como el U róboros, 

sin las ventajas inconscientes 

de Zaratustra, 

sin salvar distancias, 

sin caer en baches. 

Volverás. 

Retorno, alquimia insoluble 

para magos y hechiceros 

que no evitan el recuerdo 

de tu estampa a la sombra del sol. 

Principios de incerteza, 

optimismos sistemáticos 

corrigen aflicciones, 

se apresan a aliviar 

tu retorno y su impacto; 

compensación de ganas sufridas. 
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Postfacio para 
una ma�a 

Magalys Fernández Pedroso es un ser que estudia, viaja, 

escribe y traduce. En 2016 se publicó su libro de cuentos "Velorio 

a la cubana" en Río de Janeiro, y sus lectores y amigos pensamos 

entonces que narrar era un destino -yo mismo escribí un pro­

fuso, providente prólogo al respecto. (Todos estábamos errados.) 

La prueba de eso es "Na de sí", que reúne un conjunto 

bilingüe de poemas en espafiol y português cuya experimenta­

ción con el lenguaje poético oscila entre el deseo, la aventura y la 

desidia, horadando como la lombriz, a través de los idiomas, ese 

único territorio libre de diásporas: una ti erra elemental, com -

puesta de f értiles palabras, donde también puede germinar la 

voz de Magalys, duefia de sí. 

Tengo para mí que, hoy día, evaluar la calidad !iteraria de 

un poema contemporáneo no es apenas inútil, sino imposible, y 

que mejor sería dejar esos menesteres sólo para las celebridades 

ocasionales que se ven obligadas a juzgar los premios. Por otra 

parte, muchos pretenden autojustificar un quehacer de dudoso 

prestigio obviando los resultados y llamándose de "poetas"(una 

antigualla indecorosa para quienes abominan de cualquier "obra 

poética"). Pero quizás aún se pueda conjeturar algo para reivin­

dicar en la poesía: la transformación de la escritura (unánime) en 

una voz (singular). Es el caso de este libro de Magalys, cuya voz 

se individualiza y adquiere su materialidad sonora gracias a la 

lucha con los afectos encontrados que confiesa. 

En general, la poesía cubana está compuesta por artefac­

tos verbales lujosos -entiendo que esto también lo intuyó Néstor 
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Entre la "gana" y la "desgana" el hilo es frágil. .. 

GANA 

Ausencia 

Fu�a 

lncuria 

Peli�ro 

No más 

Pío 

Safo 

Orden 

Casi 

Salvarte 

Historia sin fin 

Malo�ro 

Décima 

Pariré delirios 

Des-mundo 

Clisé austral 

lnhóspito 

TROPELIAS 

Temperança 

Violino 

Há 

Madeiro 

Repeteco 

Lhe 

Nem+, nem -

A lente 

Sona zul 

ÍNDICE 

. .... P.7 
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FRAGMENTO DE "FOBIA" (2018), 

DIBUJO A LÁPIZ DE ZITTO BEDAT. 


